Type

DOMINATOR 130

DOMINATOR 150

Plate-forme de coupe

Largeurs de coupe m C 300 (3,05 m) C 360 (3,66 m) C 390 (3,96 m) C 420 (4,27 m) C 450 (4,57 m)
Ecartement couteau/vis d’alimentation mm 580 580
Fréquence de coupe courses/min 1.060 1.060

Vis d’alimentation multidoigts o o
Inversion, hydraulique o o

Réglage du régime du rabatteur, mécanique, 12 — 47 tr/min ° °

Réglage du régime du rabatteur, électrique, 12 — 47 tr/min o o

Réglage horizontal du rabatteur, électro-hydraulique o o

Réglage de la pression d’appui au sol, systéme a ressorts ° °
Systéme de battage

Batteur, construction bridée ° °

Largeur du batteur mm 1.060 1.060
Diameétre du batteur mm 450 450
Régime du batteur 650 — 1500 tr/min ° °

Régime du batteur 500 — 1400 tr/min o o

Angle d’enroulement du contre-batteur degré 117 117
Contre-batteur MULTI CROP o

Séparation des grains

Secoueurs Nombre 4 4

Chutes Nombre 4 4
Longueur des secoueurs m 3,90 3,90
Surface de secouage m? 4,13 4,13
Surface de séparation m? 4,80 4,80
Secoueurs a aérateurs Nombre 1 1
Nettoyage

Table de préparation amovible ° °
Ventilateur ° o
Nettoyage 3D o o

Surface totale des grilles m? 3,00 3,00
Retour d’6tons au batteur ° °

visible pendant la marche ° °

Trémie a grains

Capacité 3.200 4.000
Goulotte de vidange, a pivotement hydraulique ° °
Héacheur

Hache-paille o) o)

Moteur

Fabricant CATERPILLAR CATERPILLAR
Type C6.6 C 6.6
Cylindres/cylindrée No./I R 6/6,6 R 6/6,6
Réglage électronique électronique
Régime nominal 2.200 2.200
Puissance moteur au régime nominal

Puissance (CEE 80/1296) kW (PS) 100 (136) 116 (158)
Puissance (ECE R 24) kW (PS) 92 (125) 104 (140)
Capacité du réservoir de carburant | 200 280
Transmission mécanique hydrostatique (HYDRO DRIVE)
Injection a rampe commune i hd

4 soupapes par cylindre ° °

TIER 3 ° o
Pneumatiques

avant 18.4-30 18.4-30
arriere 11.5/80-15.3 11.5/80-15.3
Poids et dimensions

Hauteur avec cabine m 3,70 3,70
Longueur sans coupe m 7,20 7,20
Poids, sans coupe, avec hache-paille* kg env. 7.320 env. 7.620

e Série oOption *Le poids est fonction de I'équipement

CLAAS s’efforce constamment d’adapter ses produits a I'évolution des besoins. Concernant I'équipement technique de votre machine, veuillez vous reporter au catalogue des tarifs
de votre concessionnaire CLAAS. Tous les matériels livrés sont conformes aux directives “machines” en vigueur. C'est pourquoi nous nous réservons le droit d'y apporter toutes
modifications. Certains matériels et équipements indiqués peuvent ne pas étre compris dans le contenu de livraison. Cette brochure a été imprimée a usage mondial. Sur les photos,

certains dispositifs ont été retirés pour mieux illustrer le fonctionnement de la machine.



